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Colle Crafi Bond Tamiya
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acaurtoN aRead ca.etuly dd tuly u.d€fsrak th€ inslucriorE
belo.e comm€ncing a§ssnbiy. A supeNising adult shdld also read the
instructioris iI a child ass€mbles the mo(b|.
aKeep oüt of reacn of small chilc,ren. Children must not be allowed to pur
any parts 6r packagiry matend in their moulhs.

A VOnSTXT aEevo. §e mn dem zusanrenrlau b€!,ima, sdft€r
§e alle Anweisung€o g€lesen und ve6tand6 haben. Falls ein Kind clas
Modell asammeobarrt, solhe ein beaufsichtigs.le. EMächeer die
Barranbnüig eb€nlals gelesen habs-
a8ausaE von klein Kindm ,emhalten. Verhütsn Sie, daß Kinde. iEendwelche
Bauteile in den I',lund nehmen oder Pla§liKiiten über den Kopr zieh€n.

Äpngcatrnols aBen rire er assimirer 16 in§r,ucrims avanr de
commencer l'asseoblage, L,a coistrEtion du modöle par un eniant d,oit
§efiecu€. sous la s.veillance d'm adutte.
acätd€r hoE de ponee d* €nfdts en bas age. ile pas laisser les enlanG
mettre en bouche ou s!ce. les pieces, ou passer un sachet vinyl sur la töle,
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*Attach using Tamiya Cran BoDd if poly cap is loose.
*Mit einer klsin€n Menge Tniya CEfi-Kleb€. an-
bringen, wenn der Silz d, Kunstslotthülse zu los. ist-
*Fixer avec de la Colle Crafl Bond Tamiya si la

*2o:,/12r-rß*rü'- C6
ec7ä&aLzEeLtr.
*Ce.F€at C6.nd Cztae.ch oths,
and not to ihe front lork itsell
* Kl€be si6 C6 und C7 zusammen
und nich an die Vord€rgabsl.
*Coll€r CO et C7 €nsemble, mais
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* R€{nov€ arry paini or oil fiom @mertins surlae beroc aftixing pa.ts.
*Use dly a small amum ol cment. T@ much l)ment will mäke ioints tum
white dd lose adh€§ion.
*Do not üs€ old cemedt. Test cement first wiih unnecessary parts such as

*CareLdly rsad inslruclrons on use b€rore c€fenting.
§ekund,enkl€ber
* Entlenen Sie alle Faöe und Om&k€ von .ler Klebeoberiächo bew sie Teile

*Vorwerden Sie nur gering€ Meng€n Klebstofi. Bei arviel Klebstoff t3nn
sich die Verbindung vorschieben und dis Haftkraft verloren g€hen.
*V€rwnden Sie keinen alten Kl€bsiof. Testen Si6 den Kleber vor der
anw€ndung z!€rst mit nicm b€nÖrigteo Teilen atwa vom sPliEliry.
*Vor d€ro Xl€bei die Gebrarctisar eihrno sorsielio les€n.

*EnleGr les t:aces d€ peinturc ou de gEisse dss surlaces de corlact ar.ant de

*N'utrlis€r qu'une p€tile qüantits de colle. Un 6xcös poui blanchir les lignes de
joinl et limit€r ladhesbn.
*Ne pas uiilis€. une colle p€nrEe. Teslü h colle sur des pü!c6 indilisdes
@nme d6 mo.lau de gEpp€s eänt utilidioo efEctiE
*L'r€ sdgfBffil bs hsbuctdß arrt cb codd.

*IsB. xgß&rrrzv t-1.ä*tr*tL.
*Shad€d dd x maried pans are nol included ir sel.
*Schattbrte und x markiorle Teile sind im Saiz nicht

*Les pieces ombrees et marquöes 
^ 

ne sonl pas incluses
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*Use decals included an motorcycle mocl€l kil-
*Bdngen Sae die dem Motorrad-aausatz b€ilieg€ncl€n

*Apposer les decals loumies dans le kii.
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ApPly instant cement,
Sekundenkleber auttragen.
Appliquerde lä colle rapide.
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]j] _ Dö nöt cement
''- t,tictrttteoen.
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? Num ber oi decat to äDDlv.
Nummerdes Abziehbildes, das anzubringen ist.
Numäro de la decalcomanie ä utilis€r

€l -q- - ro)**L.ttt =t rt7 l-fi 7 FäG(.*!.
Attach u§ns Tamia Craft Boid.
Mit Tamiya Craft-Kleber anbringen.
Fixer avec de Colle cläft Bond Tämiya.


